
 แบบฟอร์มแนวคิดข้อเสนอโครงการวิจัย  
ทุนอุดหนุนงานวิจัยเพ่ือส่งเสริมความร่วมมือกับเครือข่ายพันธมิตร ​
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มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกล้าพระนครเหนือ 
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ส่วนท่ี 1: ข้อมูลท่ัวไป (1st Section: general information) 

1.​ ช่ือโครงการวิจัย (Title) 

    ภาษาไทย (Thai)​​ ................................................................................................................................ 

​ ภาษาอังกฤษ (English)​ ................................................................................................................................ 

2.​ กรุณาเลือกความเช่ือมโยงกับกรอบวิจัยของพันธมิตรต่อไปน้ี (Please choose your partner and 

research framework) 

เลือกเพียง 1 กรอบวิจัย (Choose only 1 research framework) 

 วิศวกรรมโยธาราง (Railway Civil Engineering) 

 ช้ินส่วนและการซ่อมบำรุงระบบราง (Railway System Parts and Maintenance) 

 ระบบไฟฟ้าระบบราง และระบบอาณัติสัญญาณรถไฟ (Railway Electrical System and Railway 

Signal Systems) 

 มาตรฐานทางด้านระบบราง 

 ระบบโลจิสติกส์ทางราง (Railway Logistics System) 

 อ่ืน ๆ โปรดระบุ (Others (please specify)) ................................................................................ 

3.​ คำสำคัญ (กำหนดไม่เกิน 5 คำ) (Key words – not more than 5 words) 

    ภาษาไทย (Thai)​​ ................................................................................................................................ 

​ ภาษาอังกฤษ (English)​ ................................................................................................................................ 

4.​ งบประมาณโครงการท่ีเสนอขอ ..............................................    บาท 

4.1 งบค่าตอบแทน ...................................................................... 

4.2 งบค่าใช้สอย ........................................................................... 

4.3 งบค่าวัสดุ ............................................................................... 

หมายเหตุ ไม่สนับสนุนครุภัณฑ์และส่ิงปลูกสร้างในโครงการน้ี และอัตราค่าตอบแทนไม่เกินร้อยละ 20 ของ

งบประมาณโครงการ 

 

5.​ รายละเอียดของผู้วิจัยและคณะประกอบด้วย (Detail of project member) 

 

หน่วยงาน 

(Organization) 

ช่ือ-สกุล 

(Name-surname) 

ตำแหน่งในโครงการ (เช่น 

หัวหน้าโครงการ หรือผู้ร่วมวิจัย) 

(Position in the project such 

as  principal investigator or 

co-investigators) 

สัดส่วนเป็น

เปอร์เซ็นต์ 

(Attribution 

in %) 
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6.​ แนวทางการทำงานร่วมกันของนักวิจัยโครงการ (Collaboration plan between researchers) 

.......................................................................................................................................................... 

.......................................................................................................................................................... 

.......................................................................................................................................................... 

.......................................................................................................................................................... 

.......................................................................................................................................................... 

.......................................................................................................................................................... 

.......................................................................................................................................................... 

.......................................................................................................................................................... 
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ส่วนท่ี 2: ข้อมูลโครงการวิจัย (2nd Section: research project information) 

7.​ บทสรุปผู้บริหารหรือบทคัดย่อ (Executive summary or abstract) 

แสดงไม่เกิน 3,000 คำ (Do not more than 3,000 words) 

8.​ หลักการและเหตุผล (Rationale) 

แสดงถึงบริบทของพ้ืนท่ีและระบุท่ีไปท่ีมาของปัญหาและความต้องการของพ้ืนท่ี (Situation Review) และ

อธิบายความจำเป็นและความสำคัญท่ีโครงการวิจัยจะเข้าไปแก้ไขปัญหาสำคัญ/พัฒนาศักยภาพท่ีสำคัญ และ

ระบุคำถามงานวิจัยของโครงการวิจัย (Show the context of the area and identify the problem 

and the needs of the area as well as explain the need and importance of research project 

to address the critical problem or develop the critical capacity and indicate the research 

questions) 

9.​ วัตถุประสงค์ (Objectives) 

ระบุเป็นข้อ (Specify as list) 

10.​กรอบการวิจัยและเป้าหมายของโครงการ (Research framework and project goals) 

กรอบการวิจัยท่ีแสดงถึงเป้าหมายและตัวช้ีวัดของโครงการ ท่ีแสดงให้เห็นถึงการร่วมมือกับเครือข่าย

พันธมิตรและการบูรณาการจากท้ังฝ่าย (Please demonstrate your research framework as a 

schematic diagram to show goals and output/outcome/impact of the project. In addition, 

the research framework must show collaboration and synergy between both partners)  

11.​แนวคิด ทฤษฎี และสมมติฐานงานวิจัย (Concepts, theories and research hypotheses) 

12.​วิธีการดำเนินงาน (Methodology) 

13.​แผนการดำเนินงานวิจัย (Research operational plan) 

แสดงแผนการดำเนินงานรายกิจกรรมและระยะเวลาท่ีใช้ในระยะเวลาดำเนินการ (Please show the 

detail of your action plan by state your activities and timeline) 

ปีงบประมาณ 

(Fiscal year) 
กิจกรรม (Activities) 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

2565              

              

              

              

              

 

 

14.​ผลผลิต ผลกระทบและผลลัพธ์ท่ีจะส่งมอบรอบ 6 เดือน และ 12 เดือน (outputs/outcome/impact 

of the project in 6 and 12 months) 
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รอบ 6 เดือน รอบ 12 เดือน 

  

  

  

  

 
 

15.​พ้ืนท่ีท่ีได้รับประโยชน์จากการวิจัย (Benefit sites) 

ในประเทศ/ต่างประเทศ 

(Domestic/International) 

ช่ือประเทศ/จังหวัด 

(Name of 

country/province 

or state) 

ช่ือสถานท่ี 

(Place name) 

   

   

 

16.​ความเช่ือมโยงกับนักวิจัย หรือผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย และผู้ใช้ประโยชน์จากงานวิจัย (Specify 

connection between your project and all your stakeholders)  

16.1 การเช่ือมโยงกับนักวิจัยท่ีเป็นผู้เช่ียวชาญในสาขาวิชาท่ีทำการวิจัยท้ังในและต่างประเทศ และ

แผนท่ีจะติดต่อหรือสร้างความสัมพันธ์กับผู้เช่ียวชาญ รวมท้ังการสร้างทีมงานวิจัยในอนาคตด้วย (ถ้ามี) 

(Connections with other experts within and outside Thailand and planning to build 

relationships with experts, as well as build future research teams (if any)) 

......................................................................................................................................................................... 

16.2 การเช่ือมโยงหรือความร่วมมือกับผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย และผู้ใช้ประโยชน์จากงานวิจัย โดยระบุช่ือ

หน่วยงานภาครัฐ เอกชน ประชาสังคม และชุมชน (Collaborations with stakeholder and user 

engagement by specifying the names of government, private sector, civil society and 

community agencies) 

โดยอธิบายกระบวนการดำเนินงานร่วมกันและการเช่ือมโยงการขับเคล่ือนผลการวิจัยไปสู่การใช้ประโยชน์

อย่างชัดเจน รวมถึงอธิบายกระบวนการดำเนินงานต่อเน่ืองของผู้ใช้ประโยชน์จากงานวิจัยเม่ือโครงการวิจัย

เสร็จส้ิน (Describes the process of working together and the links that drive research results 

into usefulness. It also describes the ongoing work process of the users taking advantage of 

the research when the research project is complete.) 

.......................................................................................................................................................................... 

17.​หน่วยงานร่วมดำเนินการ/ภาคเอกชนหรือชุมชนท่ีร่วมลงทุนหรือดำเนินการ (Co-funding 

organization) 
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ลำดับ 

(No.) 

ปีงบประมาณ 

(Fiscal 

year) 

ช่ือหน่วยงาน 

(Organization 

name) 

แนวทางร่วม

ดำเนินการ 

(Co-operation 

approach) 

การร่วม

ลงทุนในรูป

แบบตัวเงิน 

(บาท) 

(In-cash 

(baht))  

การร่วม

ลงทุนในรูป

แบบอ่ืน 

(In-kind) 

รวม 

(Total) 

1       

2       

  

18.​จริยธรรมการวิจัย (Ethics) 

​ การวิจัยท่ีเข้าข่ายการพิจารณาด้านความปลอดภัยทางชีวภาพ โดยคณะกรรมการด้านความ

ปลอดภัยทางชีวภาพ (Research involve to biosafety considerations by Institutional 

Biosafety Committee: IBC) 

​  มีการนำจุลินทรีย์ พืช หรือวัสดุชีวภาพ มาใช้เพ่ือการทดลองวิจัย (Microbes, plants and 

biomaterials were used in the experiments) 

​  จุลินทรีย์ พืช หรือวัสดุชีวภาพทท่ีใช้มีศักยภาพก่อให้เกิดโรคหรือการติดเช้ือในมนุษย์ พืช หรือสัตว์ 

(Microbes, plants and biomaterials were used in the experiment are pathogenic agent in 

human, plants and animals) 

​ การวิจัยท่ีเข้าข่ายการพิจารณาด้านจริยธรรมการวิจัยในมนุษย์ โดยคณะกรรมการจริยธรรมการวิจัย

ในมนุษย์ (Research involve to ethical considerations of human research by 

Institutional Review Board: IRB) 

​  มีการทำการทดสอบหรือทำการเก็บข้อมูลจากมนุษย์ (Human were used in the experiment) 

​ การวิจัยท่ีเข้าข่ายการพิจารณาด้านจริยธรรมการวิจัยในสัตว์ โดยคณะกรรมการกำกับดูแลการเล้ียง

และใช้สัตว์ (IACUC) (Research involve to ethical considerations of animals research by 

Institutional Animal Care and Use Committee: IACUC) 

​  มีการทำการทดสอบหรือทำการเก็บข้อมูลจากสัตว์ (Animals were used in the experiment) 

 

 

 

 

19.​แผนการใช้จ่ายงบประมาณของโครงการวิจัย  

ระยะเวลาดำเนินการ (Duration of project) ............. เดือน (Months) 

งบประมาณรวมท้ังโครงการ (Total budget) …....................................…………..………. บาท (Baht) 

แสดงรายละเอียดงบประมาณโครงการ โดยแบ่งเป็นหมวดต่าง ๆ ดังน้ี 

(Show project budget details divided into different categories as follows) 

ประเภท

งบประมาณ 

รายละเอียด (Details) งบประมาณ (บาท) 

(Budget (baht)) 
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(Budget 

categories) 

งบดำเนินงาน: ค่า

จ้าง 

(Wage) 

  

งบดำเนินงาน:  

ค่าวัสดุ 

(Material costs) 

  

งบดำเนินงาน: 

ค่าใช้สอย 

(Expenses) 

  

รวม (Total)  

*ไม่สนับสนุนงบประมาณครุภัณฑ์และส่ิงก่อสร้าง (Do not support equipment and construction 

budget) 

 

 

20.​ระดับความพร้อมท่ีมีอยู่ในปัจจุบัน (ถ้ามี) (The current readiness level (If any)) 

20.1 ระดับความพร้อมทางเทคโนโลยี (Technology Readiness Level: TRL) 

​ 1)  TRL ณ ปัจจุบัน (Present TRL)​ ….................................................................................................... 

​ รายละเอียด (Details) ​ ....................................................................................................... 

​ 2)  TRL หลังงานวิจัย (Post TRL)​ ....................................................................................................... 

​ รายละเอียด (Details)​ ....................................................................................................... 

 

20.2 ระดับความพร้อมทางสังคม (Societal Readiness Level: SRL) 

​ 1)  SRL ณ ปัจจุบัน (Present SRL)​ ….................................................................................................... 

​ รายละเอียด (Details)​ ....................................................................................................... 

​ 2)  SRL หลังงานวิจัย (Post SRL)​ ....................................................................................................... 

​ รายละเอียด (Details)​ ....................................................................................................... 

 

21.​ผลผลิตจากงานวิจัย (Research outputs) 
ผลผลิตท่ีคาดว่าจะได้รับ 

(Expected outputs) 

 

จำนวน 

(Quantity) 

หน่วยนับ 

(Unit) 

รายละเอียดของผลผลิต 

(Details) 

องค์ความรู้ (Knowledge) 
องค์ความรู้ใหม่ (New 

knowledge) 
   

การพัฒนากำลังคน 
(Human capacity 
building) 

นศ.ระดับอาชีวศึกษา 

(Vocational students) 
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นศ.ระดับปริญญาตรี 

(Undergraduate) 
   

นศ.ระดับบัณฑิตศึกษา 

(Postgraduate) 
   

นักวิจัยเชิงปฏิบัติการ 

(พื้นฐาน, R&D) 
   

นักวิจัยชุมชนท้องถิ่น 

(Community 

researchers) 

   

นักวิจัยภาคเอกชน 

(Researcher in private 

sector) 

   

นักวิชาการอิสระ 

(Independent 

researchers) 

   

การฝึกอบรมเพื่อเพิ่มทักษะ 
(Training) 

เด็กและเยาวชน 
(Children and youth) 

   

ครู/อาจารย์ (Teacher)    

เกษตรกรรุ่นใหม่ (Young 

farmers) 
   

กลุ่มคนที่ต้องการทักษะ

พิเศษ (Specific group 

who need special 

skills) 

  ให้ระบุเพิ่มเติมว่าเป็นทักษะพิเศษใด เช่น 

กลุ่มผู้สูงอายุ กลุ่มแรงงาน EEC กลุ่มคนทำ

งาน IT เป็นต้น ((Specify special skills 

such as the elderly, EEC workers, IT 

workers, etc.)) 
ผลงานตีพิมพ์ 
(Publication) 

ระดับชาติ 

(ระบุฐานข้อมูลที่ตีพิมพ์) 

(National level 

(specific published 

database)) 

   

นานาชาติ 

(ระบุฐานข้อมูลที่ตีพิมพ์) 

(International level 

(specific published 

database)) 

   

หนังสือ (Book) Book chapterระดับ

ชาติ (National book 

chapter) 

   

Book chapter ระดับ

นานาชาติ 

(International book 

chapter) 

   

หนังสือเล่มระดับชาติ 

(National book) 
   

7 
 



หนังสือเล่มระดับนานา

ชาติ (International 

book) 

   

การประชุมเผยแพร่ผลงาน
/สัมมนาระดับชาติ 
(National conference) 

นำเสนอแบบปากเปล่า 
(Oral presentation) 

   

นำเสนอแบบโปสเตอร์ 
(Poster presentation) 

   

การประชุมเผยแพร่ผลงาน
/สัมมนาระดับนานาชาติ 
(International 
conference) 

นำเสนอแบบปากเปล่า 
(Oral presentation) 

   

นำเสนอแบบโปสเตอร์ 
(Poster presentation) 

   

ต้นแบบผลิตภัณฑ์ 
(Product prototype) 

ระดับห้องปฏิบัติการ 
(Laboratory scale) 

   

ระดับภาคสนาม (Pilot 
scale) 

   

ระดับอุตสาหกรรม 
(Industrial scale) 

   

ต้นแบบเทคโนโลยี 
(Technology 
prototype) 

ระดับห้องปฏิบัติการ 
(Laboratory scale) 

   

ระดับภาคสนาม (Pilot 
scale) 

   

ระดับอุตสาหกรรม 
(Industrial scale) 

   

โครงสร้างพื้นฐาน 
(Infrastructure) 

ห้องปฏิบัติการ / หน่วย
วิจัย (Laboratory/ 
research unit) 

   

ศูนย์วิจัยและพัฒนา 
(Research and 
development center) 

   

โรงงานต้นแบบ (Pilot 
plant) 

   

กระบวนการใหม่ (New 
process) 

ระดับห้องปฏิบัติการ 
(Laboratory scale) 

   

ระดับภาคสนาม (Pilot 
scale) 

   

ระดับอุตสาหกรรม 
(Industrial scale) 

   

ทรัพย์สินทางปัญญา 
(Intellectual property) 

อนุสิทธิบัตร (Petty 
patent) 

   

สิทธิบัตร (Patent)    

ลิขสิทธิ์ (Copyright)    

เครื่องหมายทางการค้า    

ความลับทางการค้า    
พันธุ์พืช/พันธุ์สัตว์    

22.​ผลลัพธ์ท่ีคาดว่าจะเกิดข้ึน (Expected outcomes) 
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ผลลัพธ์ท่ีคาดว่าจะได้รับ 

(Expected outcomes) 

จำนวน 

(Quantity) 

หน่วยนับ 

(Unit) 

รายละเอียด

ของผลลัพธ์ 

(Details) 

ผู้ได้รับผลกระทบ 

(Stakeholder) 

ปีท่ีนำส่งผลลัพธ์ 

(Year of deliver 

outcomes) 

ผลงานตีพิมพ์ (Publications)      
การอ้างอิง (Citations)      
เครื่องมือและระเบียบวิธีการวิจัย 
(Research tools and methods) 

     

ฐานข้อมูลและแบบจำลองวิจัย 
(Research databases and 
models) 

     

ความก้าวหน้าในวิชาชีพของ
บุคลากรด้านวิทยาศาสตร์วิจัยและน
วัตกรรม (Next destination) 

     

รางวัลและการยอมรับ (Awards 
and recognition) 

     

การใช้ประโยชน์จากเครื่องมือ 
อุปกรณ์ ห้องวิจัยและโครงสร้าง
พื้นฐาน (Use of facilities and 
resources) 

     

ทรัพย์สินทางปัญญาและการอนุญาต
ให้ใช้สิทธิ (Intellectual property 
and licensing) 

     

การจัดตั้งบริษัท (Spin-off 
Companies) 

     

ผลิตภัณฑ์ใหม่ (New Products)      
ทุนวิจัยต่อยอด (Further funding)       
ความร่วมมือหรือหุ้นส่วนความ
ร่วมมือ (Collaborations and 
partnerships) 

     

การผลักดันนโยบาย  แนวปฏิบัติ  
แผนและกฎระเบียบ (Influence on 
policy, practice, plan and 
regulations)  

     

กิจกรรมสร้างการมีส่วนร่วม 
(Engagement activities) 

     

23.​ผลกระทบท่ีคาดว่าจะเกิดข้ึน (Expected impacts) 

ผลกระทบท่ีคาดว่าจะได้รับ 

(Expected impacts) 

คุณค่าท่ีคาดว่าจะส่งมอบใน

ด้านเศรษฐกิจ สังคม 

ส่ิงแวดล้อม เม่ืองานส้ินสุดลง

และถูกนำไปใช้ในวงกว้าง 

(Value propositions 

deliver) 

หน่วยงาน / ผู้ได้รับ

ประโยชน์ หรือผู้มี

ส่วนได้ส่วนเสียจากการนำ

ผลงานไปใช้ประโยชน์ 

(Stakeholder) 

พ้ืนท่ีท่ีนำผลงานไปใช้
ประโยชน์ 

(Use area) 

ด้านเศรษฐกิจ (Economy)    
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ด้านสังคม (Social)    

ด้านส่ิงแวดล้อม (Environment)    

 

24.​ประสบการณ์การบริหารงานของหัวหน้าโครงการในการบริหารโครงการย้อนหลังไม่เกิน 5 ปี (Project 

management experience of principal investigator in the past 5 years) 

โครงการท่ีเกิดผลกระทบสูง 5 ลำดับแรก (Top 5 high-impact projects) 

หัวหน้าโครงการ 

(principal 

investigator’s 

Name-surname) 

ช่ือโครงการวิจัย 

(Project title) 

ปีท่ีได้รับ

งบประมาณ 

(Year 

granted) 

งบประมาณ 

(บาท) 

(Grant 

amount 

(baht)) 

การนำไปใช้ประโยชน์ 

(Utilization) 
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